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IZVIRNA NAVODILA

Polnilec PUA 80

Pred zac¢etkom uporabe obvezno preberite
navodila za uporabo.

Navodila za uporabo vedno hranite skupaj z
napravo.

PriloZite navodila za uporabo tudi v primeru,
ko napravo posodite drugemu.
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1 Splosna opozorila

H Stevilke oznadujejo slike. Slike si lahko ogledate na
zacetku navodil za uporabo.

V besedilu teh navodil za uporabo oznacuje beseda «na-
prava» vedno polnilec PUA 80.

Sestavni deli ter elementi za upravljanje in prikazova-

nje @

Polnilec PUA 80
Polnilni kabel
Vtie
Prikljuéni kabel
®

Svetlobni indikatorji

1.1 Opozorila in njihov pomen

NEVARNOST
Za neposredno groze¢o nevarnost, ki lahko pripelje do
tezjih telesnih poskodb ali do smrti.

OPOZORILO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

PREVIDNO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelie do lazjih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

NASVET
Za navodila za uporabo in druge uporabne informacije.

1.2 Pojasnila slikovnih oznak in dodatna opozorila
Opozorilni znaki

A A A A

Opozorilo na Opozorilo na Opozorilo na Opozorilo na
splosno nevarno jedke snovi nevarnost
nevarnost elektriéno eksplozije
napetost

Simbol
Pred Baterij ne Odpadni
zacetkom odstranjujte material
dela skupaj z go- oddajte v
preberite spodinjskimi recikliranje
navodila za odpadki.
uporabo

Lokacija identifikacijskih mest na napravi

Tipska oznaka in serijska Stevilka sta odtisnjena na tablici
na napravi. Te podatke prepisite v navodila za uporabo
in jih vedno navedite v primeru morebitnih vprasanj za
nasSega zastopnika ali servis.

Tip:

Serijska &t.:
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2.1 Uporaba v skladu z namembnostjo

Naprava je namenjena polnjenju akumulatorskih bate-
rij Hilti PSA 80, PRA 82 in PRA 801 v suhih notranjih
prostorih.

Naprava je prilagojena za akumulatorske baterije, nave-
dene v teh navodilih za uporabo. Polnjenje drugih aku-
mulatorskih baterij z njo ni dovoljeno.

Orodja ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost na-
stanka pozara ali eksplozije.

Upostevajte navodila za delo, nego in vzdrzevanije, ki so
podana v teh navodilih za uporabo.

Naprava je namenjena profesionalnim uporabnikom; upo-
rablja, vzdrzuje in servisira jo lahko le pooblas¢eno in

izSolano osebje. To osebje je treba dodatno pougiti o
nevarnostih, ki lahko nastopijo pri delu. Naprava in njeni
pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih nepravilno uporablja
nestrokovno osebje, in e se ne uporabljajo v skladu z
namembnostjo.

lzvajanje posegov ali sprememb na napravi ni dovo-
ljeno.

2.2 Obseg dobave

1 Polnilec PUA 80
1 Prikljuéni kabel
1 Navodila za uporabo

3 Tehni¢ni podatki

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Naprava PUA 80
Omrezna napetost

100...240 V

Omrezna frekvenca

50...60 Hz

Teza

0,36 kg (0.8 Ib)

DolZina kabla polnilca

1,5 m (5 Cevljev)

Dimenzije (D x S x V)

120 mm (4.7 in) x 58 mm (2.3 in) x 30 mm (1.2 in)

Krmiljenje

Elektronski nadzor polnjenja in krmiljenje preko mikro-
kontrolerja

Stopnja zasGite

Stopnja elektriéne zascite Il (dvojna izolacija)

Delovna temperatura

+0...+40 °C (+32 °F do +104 °F)

Temperatura skladi$¢enja

-30...+60 °C (-22 °F do +140 °F)

r:::;‘;‘:;l?g‘;g‘r'“‘l’ aku- | pRA 801 PSA 80 PRA 82
Maks. izhodna napetost 56V 14V 3,8V
Maks. izhodna napetost 4,4 A 1,7A 4,4 A
Cas polnjenja cca.2,5h cca.1,5h cca.2,5h
Akumulatorska baterija | PRA 801 PSA 80 PRA 82
Maks. izhodna napetost 3,6V 9,6V 2,4V
Zmogljivost 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah

Blok celic (kom.) 3 8 2




4 Varnostna opozorila

Poleg varnostno-tehniénih opozoril v posameznih po-
glavjih teh navodil za uporabo morate vedno in dosle-
dno upostevati tudi spodaj navedena dologila.

4.1 Splosni varnostni ukrepi

Prepovedano je onesposobljenje varnostnih ele-
mentov in odstranjevanje plos¢ic z navodili in
opozorili.

Uporaba naprave z zvitimi ali poSkodovanimi ¢epi
vti¢a ni dovoljena (pri vtikanju ne uporabljajte sile).
Upostevajte vplive okolice. Orodja ne izposta-
vljajte padavinam in ga ne uporabljajte v vilaznem
ali mokrem okolju. Orodja ne uporabljajte tam,
kjer obstaja nevarnost nastanka pozara ali ek-
splozije.
Prikljuéni
omrezZje.
Kadar naprava ni v uporabi, jo varno shranite. Ko
aparatov ne uporabljate, naj bodo spravljeni na su-
hem, visoko leze¢em ali zaklenjenem mestu, izven
dosega otrok.

Uporabljajte pravo napravo za delo. Naprave ne upo-
rabljajte za namene, za katere ni predvidena, temve¢
le v skladu z namembnostjo in v brezhibnem stanju.
Polnilniki in akumulatorske baterije, ki niso v upo-
rabi, ne smejo priti v stik s pisarniSkimi sponkami,
kovanci, kljuéi, zeblji, vijaki ali z drugimi kovin-
skimi predmeti, ki bi lahko povzrodili premostitev
kontaktov na akumulatorskih baterijah ali na pol-
nilnikih. Kratki stiki med kontakti akumulatorskih ba-
terij ali kontakti polnilnikov lahko povzrocijo opekline
ali pozar.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z
otroki) z omejenimi fiziénimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku-
Senj in/ali znanja, razen ¢e jih nadzira zanje od-
govorna oseba ali so od nje prejele navodila za
uporabo naprave.

Razlozite otrokom, da naprava ni igrac¢a.
Poskrbite, da ne pride do mehanskih poskodb
akumulatorskih baterij.

Prepovedano je polnjenje in uporaba poskodova-
nih akumulatorskih baterij (na primer po¢enih, po-
lomljenih in zvitih akumulatorskih baterij z udar-
jenimi in/ali zvitimi kontakti).

kabel prikljucite le na elektriéno

4.2 Strokovna ureditev delovnih mest

a)
b)

Poskrbite za dobro osvetlitev delovhega mesta.
Poskrbite, da bo vase delovno mesto vedno ¢isto
in dobro osvetljeno. Nered ali neosvetljena delovna
obmocja lahko povzrogijo nezgode.

Pazite, da naprava s kablom ne postane ovira, na
kateri bi se lahko spotaknili ali poSkodovali.

Pred polnjenjem postavite napravo na varno me-
sto.

4.3 Elektricni dejavniki

AN AN A A

a)

c)

9)

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi po-
vrSinami, na primer s cevmi, grelci, Stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase telo, obstaja
povecano tveganje elektricnega udara.

Redno kontrolirajte priklju¢ni kabel orodja. Po-
Skodovani kabel naj zamenja strokovnjak. Redno
preverjajte el. podaljSek in ga zamenijajte, ce je
poskodovan. Ce pride pri delu do po$kodbe pri-
kljuénega kabla ali podaljSka, se kabla ne smete
dotikati. Vti¢ izvlecite iz vti¢nice. Poskodovanih pri-
klju¢nih vodnikov in podalj$evalnih kablov ne uporab-
ljajte, saj predstavljajo nevarnost elektricnega udara.
-Preverite, ali sta naprava in kabel v brezhibnem
stanju. Aparata ne uporabljajte, ¢e ugotovite po-
Skodbe, e je aparat nepopoln ali ¢e elementi za
upravljanje ne delujejo brezhibno.

Napravo sme popravljati samo Hiltijev servis.
Nenamenska uporaba prikljuénega kabla ni dovo-
liena. Orodja nikoli ne prenasajte tako, da ga drzite
za priklju¢ni kabel. Ne vlecite za prikljuéni kabel, da
bi iztaknili vti¢ iz vti¢nice.

Prikljuénega kabla ne izpostavljajte vrocini, olju ali
ostrim robovom.

Naprave nikoli ne uporabljajte, ¢e je umazana ali
mokra. Prah, ki se sprijema na povrsino naprave (Se
posebej elektricno prevoden prah) in viaga lahko v
neugodnih razmerah povzrogita elektri¢ni udar. Zato
naj umazano napravo v rednih ¢asovnih intervalih
pregleduje Hiltijev servis, Se posebej ¢e pogosto
obdelujete elektricno prevodne materiale.

Pazite, da na akumulatorju ne povzrodite kratkega
stika. Kratek stik lahko povzro&i pozar.

Ne dotikajte se kontaktov.

Uporabljajte samo akumulatorske baterije, ki so pred-
videne za va$e orodje. Pri uporabi drugih akumula-
torskih baterij oziroma pri uporabi baterij v druge
namene obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

Ob koncu njihove Zivljenjske dobe morate aku-
mulatorske baterije odstraniti na okolju prijazen
in varen nacin.

4.4 Elektromagnetna zdruzljivost

Ceprav naprava izpolnjuje stroge zahteve zadevnih direk-
tiv, Hilti ne more izkljugiti moznosti, da pride do moten;j
v delovanju naprave zaradi mo¢nih sevanj, kar lahko pri-
vede do izpada funkcije naprave. V takem primeru in v
primeru drugih negotovosti opravite kontrolne meritve.
Hilti prav tako ne more izkljuciti moznosti motenj drugih
naprav (npr. letalskih navigacijskih naprav).
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4.5 Tekoéine vseeno pride do stika, prizadeto mesto spirajte z
vodo. Ce pride tekoéina v oéi, jih sperite z oblio
vode in poiscite zdravnisko pomo¢. Iztekajoca teko-
¢ina lahko povzro¢i drazenje koze in opekline.

Pri napacni uporabi lahko iz baterije/akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. 1zogibajte se kontaktu z njo. Ce

2. Vtaknite vti¢ v vtiénico.
3. Polnilni kabel priklju¢ite na akumulatorsko baterijo
PSA 80, PRA 82 ali PRA 801.

5.1 Ustvarjanje povezave H
1. Povezite priklju¢ni kabel s polnilnim adapterjem.

6 Uporaba

PREVIDNO
Naprava se med polnjenjem akumulatorske baterije segreva. Naprave zato ni dovoljeno vgraditi, prekriti ali je
uporabljati v okolju brez kroZzenja zraka. Baterij ne polnite v zaprti posodi.

PREVIDNO
Nikoli ne hranite in ne polnite baterij na soncu, na radiatorju ali za Sipami. Akumulatorska baterija se pri visokih
temperaturah poskoduije.

6.1 Prikaz €

NASVET
- Akumulatorsko baterijo polnite samo v temperaturnem obmoc¢ju od 0 do 40 °C (+32 °F do +104 °F).
- Najboljsi u¢inek polnjenja lahko dosezete pri temperaturi okolice od 0 do 30 °C (+32 °F do +86 °F).

Prikaz Zelena lucka sveti Naprava je prikljucena na elektri¢no
omreZje in pripravljena na delovanije.
Zelena lucka utripa Akumulatorja ni mogoce napolniti. De-

lovanje akumulatorja je moteno ali pa
temperatura akumulatorja ni v obmo-
¢ju delovne temperature. Akumulator
odklopite od polnilnika ter ga ohladite
oz. segrejte na delovno temperaturo.
Nato akumulator ponovno priklopite. Ce
zelena lucka Se vedno utripa, obstaja
moznost napake pri delovanju baterije.
Obrnite se na Hilti.

Rdeca lucka sveti Akumulatorska baterija se polni.

Rdeca lu¢ka utripa Akumulatorska baterija je napolnjena.




7 Nega in vzdrzevanje

PREVIDNO
Viic izvlecite iz vticnice.

7.1 Nega naprave

Zunanje ohisje naprave je narejeno iz plastike, ki je od-
porna na udarce.

Zunanjost naprave redno Cistite z rahlo vlazno krpo za
CisCenje ali s suho $¢etko. Naprave ne Cistite s pomo-
¢jo prsilnika, parnega curka ali s teko¢o vodo! S tem
lahko onesposobite sistem elektricne varnosti naprave.
Pazite, da se naprava ne umaze z olijem ali mastjo. Ne
uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebuijejo silikon.

7.2 Vzdrzevanje

OPOZORILO
Popravila na elektri¢nih delih in menjavo prikljuénih
kablov smejo izvajati samo strokovnjaki elektric¢ariji.

Redno preverjajte, ali so zunanji deli naprave poskodo-
vani in ali vsi elementi za upravljanje delujejo brezhibno.
Naprave ne uporabljajte, e so deli poSkodovani, ali ¢e
elementi za upravljanje ne delujejo brezhibno. Popravijo
naj jo v Hiltijevem servisu.

7.3 Nega akumulatorskih baterij

Kontakti naj ne bodo prasni ali mastni.

Kontaktne povrSine po potrebi odistite s suho krpo za
cisCenje.

Ce se kapaciteta akumulatorske baterije po dalji uporabi
zmanj$a pod sprejemljivo mejo, priporo¢amo diagnozo
pri Hiltiju.

8 Recikliranje

NEVARNOST

Nepravilno odstranjevanje dotrajanih naprav lahko privede do naslednjega:
Qri sezigu plasti¢nih delov nastajajo strupeni plini, ki lahko $kodujejo zdravju.
Ce se baterije poSkodujejo ali segrejejo do visokih temperatur, lahko eksplodirajo in pri tem povzrocijo zastrupitve,

opekline, razjede in onesnazenje okolja.

Oprema, ki jo odstranite na lahkomiseln nacin, lahko pride v roke nepooblas¢enim osebam, ki jo bodo uporabile na
nestrokoven nacin. Pri tem se lahko vi ali tretja oseba teZzko poskoduijete, ali pa pride do onesnazenja okolja.

€3

Naprave Hilti so pretezno narejene iz materialov, ki jih je mogoc¢e znova uporabiti. Predpogoj za recikliranje je strokovno
razvr$¢anje materialov. Hilti v mnogih drzavah Ze omogoca prevzem odsluzenih naprav v reciklazo. Posvetujte se s

servisno sluzbo Hilti ali s svojim prodajnim svetovalcem.

Samo za drzave EU

Elektronskih merilnih naprav ne odstranjujte skupaj s hi$nimi odpadki!

V skladu z evropsko direktivo 2002/96/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in z njenim izvajanjem

v nacionalni zakonodaji je treba elektricne naprave ob koncu njihove Zivljenjske dobe zbirati lo¢eno in jih
predati v postopek okolju prijaznega recikliranja.

Baterije odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi
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9 Garancija proizvajalca naprave

Prosimo, da se v primeru vprasanj obrnete na svojega
lokalnega partnerja HILTI.

10 Izjava ES o skladnosti (izvirnik

Oznaka: Polnilec
Tipska oznaka: PUA 80
Leto konstrukcije: 2006

Na lastno odgovornost izjavljamo, da ta izdelek ustreza
naslednjim direktivam in standardom: do 19. aprila 2016:
2004/108/ES, od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, do 19.
aprila 2016: 2006/95/ES, od 20. aprila 2016: 2014/35/EU,
2011/65/EU, ENISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

08/2015

BU Measuring Systems

08/2015
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